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Ohjeita kirjoittajille
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artikkelistaan kirjallisen palautteen mahdollisine parannusehdotuksineen. Julkaisu-
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ei saa kédyttad, koska automaattiviitteet eivét siirry ohjelmasta toiseen.
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em. rajoihin mahtuviksi. Kuvien sijoittelua koskevat toivomukset on hyvéd merkitd
tekstiin. Kuvamateriaalin pitdi olla riittavan laadukasta julkaistavaksi.
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Oikaisu

Viime vuoden Etnomusikologian vuosikirjan (vol. 7) sivulla 14 oleva nuot-
tiesimerkki nro 8 on vahingossa vaihtunut toiseksi, joten tekstin seuraaminen on
vaikeaa. Oikea esimerkki julkaistaan oheisena. Kyse on udehe-naisten laulamasta
sdvelmastd, jota selostetaan sivuilla 13—15.
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